
% 33 Œ − ιœ œ œ œ
6. Ge lijk gij dan

œ œ œ œ
Chris tus Je zus

Œ ‰ ιœ œ œ œ
den Hee re hebt

œ œ œ œ
aan ge no men- - - - - - -

%
5 Œ œ œ œ œ œ

wan delt al zo in

˙ Œ − ιœ
Hem, 7. Ge

œ œ œ œ œ
wor teld en op ge

œ œ ˙
bouwd in Hem,

Œ œ œ œ œ
en be ves tigd- - - - - - - -

%
10

œ œ œ ˙
in het ge loof

Œ œ œ œ œ œ œ
3

ge lij ker wijs u ge

˙ ˙
leerd is

Œ œ œ œ œ
o ver vloe dig

˙ ˙
zijn de- - - - - - - -

%
15 Œ œ œ œ œ

in het zel ve

Œ œ ˙
met dank

˙ ˙
zeg ging.

Œ − ιœ œ œ œ
8. Ziet toe dat u

œ œ œ œ
nie mand als een

˙ Œ − ιœ
roof ver- - - - - -

%
21

œ œ œ œ
voe re door de

œ œ œ œ œ
fi lo so fie en

−œ ιœ œ œ
ij de le ver

˙ ˙
lei ding

Œ œ œ œ œ
naar de o ver

œ œ œ œ
le ve ring der- - - - - - - - - - - -

%
27

˙ œ œ œ
men sen naar de

œ œ œ œ œ
eer ste be gin se

œ œ ˙
len der we

−œ ιœ œ œ
reld en niet naar

˙ ˙
Chris tus.

Œ œ œ ˙
9. Want in Hem- - - - - - -

%
33 Œ œ œ œ

woont al de

˙ œ œ
vol heid der

˙ œ œ
God heid lich

−œ ιœ ˙
a me lijk;

Ó œ œ
10. En u

˙ ˙
bent in

˙ ˙
Hem vol- - - - - -

%
40

˙ œ œ
maakt, Die het

˙ œ œ
Hoofd is van

œ œ œ œ
al le o ver

œ œ ˙
heid en macht.

Ó Œ − ιœ
11. In

œ œ œ œ œ
Wel ken u ook be- - - - -

%
46

œ œ ˙
sne den bent

Œ œ œ œ
met een be

œ œ ˙
snij de nis

Œ œ œ œ
die niet met

œ œ œ ˙
han den ge beurt

Œ œ œ œ œ
in de uit trek- - - - - - - -

%
52

œ œ œ œ œ
king van het li chaam

Œ œ œ œ œ
der zon den des

œ œ Œ œ
vle ses, door

œ œ œ œ
de be snij de

œ œ œ œ
nis van Chris tus;- - - - - - -

%
57 Ó œ œ œ

12. Zijn de met

œ œ œ œ
Hem be gra ven

œ œ ˙
in den doop

Œ œ œ œ œ
in wel ken gij

œ œ œ œ œ
ook met Hem op ge

˙ ˙
wekt bent.- - - - - - -
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%
63

œ œ œ −œ ιœ
Door het ge loof der

œ œ ˙
wer king Gods

Œ − ιœ œ œ œ
Die Hem uit de

œ œ œ œ
do den op ge

˙ ˙
wekt heeft.

Ó œ œ œ
13. En Hij heeft- - - - -

%
69

œ œ œ ˙
u als gij dood

˙ Œ œ œ
waart in de

œ œ œ œ œ
mis da den en de

œ œ œ œ œ
voor huid des vle ses

Œ œ œ ˙
me de le- - - - - -

%
74 œ œ ˙

vend ge maakt

Œ œ ˙
met Hem,

−œ ιœ œ œ
al uw mis da

œ œ œ œ œ
den u ver ge ven

˙ Ó
de. 14.

−œ ιœ œ œ œ
Uit ge wist heb ben- - - - - - - - -

%
80

œ œ œ œ
de het hand schrift

Œ œ œ œ œ
dat te gn ons

˙ Œ œ
was in

œ œ œ œ œ
in zet ting en be

œ œ Œ œ
staan de het- - - - - - - -

%
85

˙ œ œ
welk, zeg ik,

œ œ œ œ œ
e ni ger wij ze

œ œ œ ˙
te gen ons was,

Œ œ −œ Ιœ
en heeft dat

œ œ œ œ
zel ve uit het

œ œ œ œ
mid den weg ge- - - - - -- - - -

%
91

œ œ Œ œ
no men, het

−œ Ιœ œ œ
zel ve aan het

œ œ œ œ
kruis ge na geld

−œ ιœ ˙
heb ben de.

Ó −œ ιœ
15. En de

œ œ ˙
o ver he- - - - - - - -- -

%
97

œ œ œ œ œ
den en de mach ten

œ œ œ œ
uit ge to gen

−œ ιœ ˙
heb ben de,

Œ œ −œ ιœ
heeft Hij die

œ œ œ œ
in het o pen

œ œ œ œ
baar ten toon ge- - - - - - - - - - -

%
103

˙ Œ − ιœ
steld, en

œ œ œ œ œ
heeft door het zel ve

œ œ œ œ
o ver hen ge

−œ ιœ ˙
tri om feerd.- - - - - -
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